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Le Systéme de consultations ' .

La deuxiéme Conférence générale de 1'Organisation des Nations Unies pour
le développement industriel (ONUDI), qui s'est tenué¢ a Lima (Pérou) en
mars 1987, a recommandé que 1'ONUDI étende ses activités a la mise en place
d'un Systeme de consultations permanentes entre pays développés et pays en
développement en vue d'augmenter la part de ces derniers pays dans la
production industrielle mondiale grace a une coopération internationale

accrue. A sa septiéme session extraordinaire, en sertembre 1975, 1'Assemblée
générale des Nations Unies a fait sienne cette recommandation.

En mai 1980, le Conseil du développement industriel a décidé de donner au
Systéme de consultations un caractére permanent et, en mai 1982, il a adopté
un réglement intérieur (lé Systéme de consultations, PI/84) qui en énonce les
principes, objectifs et caractéristiques. Le réglement prévoit notamment ce
qui suit :

"Le Systéme de consultations porte sur la cuvopération entre les pays
développés et les pays en développement, ainsi qu'entre les pays en
développement eux-mémes.

Le Systéme de consultations permet également de procéder, perdant ou
aprés les consultations, a des négociations entre les parties
intéressées, sur la demande de ces derniéres.

Les participants de chaque pays membre comprennent des représentants
des pouvoirs publics ainsi que des représentants de 1'industrie, des
travailleurs, des groupements de consommateurs, etc., au gré de chaque
gouvernement.

Chaque réunion de consultation établit un rapport, qui reprcduit les
conclusions et recommandations approuvées par consensus ainsi que les
principales opinions exprimées pendant les débats."”
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INTRODUCTION

Premiére Consultation sur 1'industrie de la;péche

1. A sa dix~peuviéme session, en mai 1985, le Conseil du développement
industriel a décidé d'inscrire la premiére Consultation sur 1l'industrie de la
péche au programme des consultations a tenir durant 1'exercice biennal
1986-1987.

2. Conformément a cette décision et au programme de travail établi, la

premiére Consultation sur 1'industrie de.la péche aura lieu a Gdansk (Pologne)
du ler au 5 juin 1987, et sera placée sous le patronage conjoint de 1'ONUDI et
de 1'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture (FARO).

Historique de la premiére Consultation

3. Avant que le¢ Conseil du développement industriel ne prenne sa décision,
une réunion d'un groupe spécial d'experts s'est tenue & Vienne en février 1984
pour déterminer les secteurs prioritaires dans lesquels la coopération
internationale dans 1'industrie de la péche pouvait et devait s'exercer. Au
nombre des secteurs retenus figuraient la construction navale, les techniques
de capture et la fabrication d'équipements, la transformation du poisson et la
conservation, le stockage, le conditionnement et le transport, la
commercialisation, ainsi que la recherche scientifique et la formation.

4. Des réunions préparatoires régionales pour 1l'Amérique latine et 1'Afrique
se sont tenuet, en juin et septembre 1986 respectivement. Chacune de ces
réunions avajt pour objectifs :

a) D'examiner la situation actuelle de 1'industrie de la péche dans la
région et les possibilités d'expansion de cette industrie dans le
cadre de la Zone économique exclusive, constituée en vertu de la
Copvention des Nations Unies sur le droit de la mer de 1982;

b) De recenser les obstacles, communs ou particuliers, qui entravent le
développement de cette industrie dans les pays en développement de
la région;

c) D'examiner et de proposer les formes de coopération et d'actions
internationales a mettre en oeuvre pour surmonter les obstacles
recensés;

d) De sédlectionner des questions concrétes qui seront étudiées plus a
fand en vue de leur examen par la Réunion préparatoire mondiale et
qui pourront figurer parmi les questions soumises & ia premiére
Consultation sur 1l'industrie de la péche.

5. La Réunjon préparatoire mondiale a été organisée par 1'ONUDI en étroite
coopération svec 1°'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
1'agriculture (FAO) et le Gouvernement du Mexique était le gouvernement héte.

6. La Réunjon préparatoire mondiale avait pour objet de conseiller le
Secrétariat de 1'ONUDI quant au choix des questions qui pourraient &tre
examinées lors de la premiére Consultation.

7. Le Secrétariat de 1'ONUDI a préparé des études régionales sur la
situation de l'industrie de la péche en Afrique, en Asie et en Anmérique
latine.




8. Se fondant sur les conclusions et recommandations des réunions
préparatoires régionales et sur les travaux accomplis par le Secrétariat,
1'ONUDI a retenu les questions ci-aprés comme base des travaux de la Réunion

préparatoire mondiale :

Premiére question : Modernisation de bateaux- et d'engins de péche,

notamment :
a) Bateaux de petite péche; .
b) Navires de péche industrielle;
c) Matériel et engins de péche;
d) 1Installations et services d'entretien et de
réparation des batiments;
. ) Normalisation et amélioration des moteurs de

petits bateaux de péche.

Deuxiéme question : Valeur ajoutée aux produits de la péche, notamment :

a)
b)
c)

d)

e)
f)

Transformation artisanale;

Transformation industrielle;

Connaissance et choix de techniques de
transformation appropriées;

Amélioration et diffusion des techniques de
¢snservation, notamment chaines de froid d un
cout peu élevé;

Formation de techniciens en réfrigération,
électronique et procédés de transformation;
Mise au point et conditionnement des produits et

controle de qualiteé.

Troisiéme question : Commercialisation, notamment :

a)
b)

c)

Développement des marchés intérieurs et
extérieurs;

Amélioration des circuits et mécanismes de
distribution;

Promotion de la consommation intérieure.

CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS ADOPTEES

Préambule

9. Lors des réunions préparatoires régionales et de la Réunion préparatoire
mondiale de Mexico, il a été jugé nécessaire de promouvoir le développement
des industries de la péche en recourant a des techniques adoptées aux
circonstances qui prévalent dans les pays en dévseloppement d'Afrique, .d'Asie,
d'Amérique latine et des Caraibes.

10. Les participants aux réunions ont insisté sur la nécessité primordiale
d'améliorer et de moderniser les méthodes de production en tenant compte de la
situation sociale et économique de chaque pays et de s'efforcer, dans le méme
temps, de parvenir a 1l'autosuffisance technologique.




11. Dans la poursuite des objectifs susmentionnés, il a été estimé :

a) Que les travaux d'amélioration et de modernisation devaient avoir
pour objectif d'obtenir, a 1'intention surtout des marchés
intérieurs, des produits bon marché et de bonnes conditions de
manutention, de transformation, de conservation et de transport et,
sur les marchés extérieurs, la meilleure compétitivité possible;

b) Que la valorisation optimale des ressources devait se traduire par
la réduction maximale des pertes survenant aprés la capture,
1'amélioration de la valeur nutritive des produits de la péche et la
priorité accordée a la production d'aliments pour la consommation
humaine directe;

¢) Que, dans bon nombre de pays en développement, la péche artisanale
fournit, avec des moyens techniques et une technologie d'un niveau
relativement modeste, la plus large part de 1'approvisionnement en
poisson destiné a la consommation humaine directe, et que cette
situation pouvait étre sensiblement améliorée;

d) Que dans les pays dont les ressources de la Zone éconcmique
exclusive ne pouvaient étre pleinement exploitées par la péche
artisanale, la péche industrielle et le potentiel de 1'industrie
natiorale devraient étre développés de facon appropriée;

2) Que de graves pénuries de main-d'oeuvre qualifiée étaient 1'un des
principaux obstacles au développement du secteur et qu'une formation
de moyenne et longue durée était indispensable, notamment en ce qui
concerne la gestion, la transformation du poisson, la réfrigération,
i‘électronique, etc.;

f) Qu'il convient de renforcer la coopération internationale, au niveau
régional notamment, dans le domaine de la recherche, plus
spécialement en ce qui concerne la gestion des ressources, les
techniques de péche et 1'ichtyotechnologie, ainsi que les incidences
du développement de la péche sous l'angle de la commercialisation et
des aspects économiques.

12. Il a été de surcroit admis que le développement des péches intérieures et
de l'aquaculture — dont on s'accorde a reconnaitre 1'importance dans de
nombreux pays, asiatiques notamment - se heurtait fréquemment a des obstacles
de méme nature.

13. Le développement, des péches artisanales en particulier, était souvent
entravé par l'absence de mécanismes de financement permettant de se procurer
les crédits cont il y avait un urgent besoin. Les organismes de financement
nationaux, regionaux et internationaux sont en mesure et devraient s'efforcer
de chercher, en collaboration plus étroite, les moyens qui permettraient de
surmonter cette difficulte.

14, Le développament dépend de l'existence d'un environnement institutionnel
efficace, au niveau tant national que rigional et international.




Recommandations

15. Conscients de la complexité et de 1'extréme diversité de 1'industrie de
la péche, les experts participant a la Réunion mondiale ont dégagé deux
questions principales, liées a 1'industrialisation du secteur de la péche, qui
devraient étre examinées & la Consultation sur l'industrie de la péche a
Gdansk (Pologne), a savoir :

Premiére question : Amélioration et modernisation de bateaux et engins de
. péche en vue d'en accroitre la productivité et
1'efficacité :

a) Bateaux de petite péche;

b) Navires de péche industrielle;

¢) Matériel et engins de péche;

d) Installations et techniques de manutention a
bord:

e) Moteurs pour bateaux de petite péche;

f) Installations et services d'entretien et de
réparation des batiments;

g) Formation, en électronique notamment.

Deuxiéme question : Amélioration de la chaine de production de poisson et
augmentation de la valeur ajoutée, notamment :

a) Connaissance et choix de techniques de
transformation appropriées :

i) Transformation artisanale,
ii) Transformation industrielle;

b) Amélioration et diffusion des techniques de
manutention et de conservation, notamment
chaines de froid d'un cout peu élevé;

¢) Formation de techniciens en traitement et
réfrigération du poisson;

d) Mise au point et conditionnement des produits,
inspection et controle de qualité du poisson;

e) Développement des marchés et amélioration des
circuits et mécanismes de distribution sur les
marchés tant intérieurs qu'extérieurs.

I. ORGANISATION DE LA REUNION

16. La Réunion préparatoire mondiale en vue de la premiére Consultation sur
1'industrie de la péche s'est tenue a Mexico du 26 au 29 janvier 1987,

17. Ont assisté & la réunion 22 experts de 17 pays, deux observateurs de p. '3
en développement ainsi que des représentants d'OLDEPESCA, de la FAO et de
1'ONUDI (la liste des participants figure & 1'Annexe I).

Quverture ‘de la réunion

18. A la sdance d'ouverture, le Directeur du Systéme de consultations de
1'ONUDI a ramercié les experts de leur participation et des concours qu'ils
avaient apportés & 1'ONUDI pour 1'aider & établir la liste des gquestions i
soumettre & la premiére Consultation 3= 1'indusctrie de la péchae.




19. Il a souligné dans son exposé que la péche -~ secteur qui fournit pourtant
une part importante de la production de nombreux pays, occupe environ

16 millions de personnes dans le monde et joue un rdole primordial dans
1'alimentation de nombreux peuples - n'avait pas encore recu toute 1l'attention
dont elle devrait bénéficier de la part de la communauté internationale.

20. Il a ensuite rappelé que la premiére Consultation sur 1'industrie de la
péche avait pour objet d'aider les pays en développement a tirer pleinement
parti de leur souveraineté sur leur Zone économique exclusive.

21. Enfin, aprés avoir remercié le Gouvernement mexicain d‘avoir si
généreusement accueilli la Réunion, le Directeur du Systéme de consultations a

souligné 1'importance que revétait pour une consultation de cette nature
1’'intérét démontré par un pays, qui comme le Mexique, avait donné ces
derniére:z anriées une telle expansion & son industrie de la péche qu'elle
pourrait avoir valeur d'exemple pour les pays en développement.

22. Le représentant de l'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation
et l'agriculture (FAO), M. Rodrigo Duarte Torres, a également pris la parole.
Evoquant le rdle déterminant joué par le Mexique dans 1'élection du Secrétaire
a la présidence de la Conférence mondiale sur 1'aménagement et le
développement des péches, organisée en 1984 par la FAO, il a déclaré que le
Gouvernement mexicain s'était montré aussi réaliste que généreux en offrant
d'accueillir la Réunion préparatoire mondiale a la premiére Consultation sur
1'industrie de la péche. Le haut niveau des experts auxqusls il avait été
fait appel pour cette réunion, ainsi que la place du Mexique dans tout ce qui
concerne le développement de la péche, créaient les conditions d'échanges de
vues positifs et constructifs et garantissaient des résultats fructueux. Le
représentant de la TAO a terminé en soulignant encore une fois 1'intérét de la
collaboration entre institutions intergouvernementales, non gouvernamentales
et internationales, ainsi qu'en témoignait la présente réunion.

23. M. Juan José Cirdenas Ronco, directeur exécutif d'OLDEPESCA, a aussi
appelé 1'attention des participants sur 1'importance croissance que les pays
latino—américains atttachent. au secteur de la péche et l'intérét qu'ils
prennent a la recherche de nouvelles formes de coopération internationale.

24. 1l a en outre souligné qu'il était paradoxal que les pays en
développement capturent 70 % de la production mondiale alors que leur
consommation de produits de la péche était bien inférieure & la moyenne
mondiale. De méme, a-t-il ajouté, la répartition des avantages résultant du
commerce international était inéguitable puisque les pays en développement
vendaient a bas prix des produits non transformés et se voyaient contraints
d'acheter des produits traités industriellement qui étaient trés onéreux.

25. Cnfin, M. Pedro Ojeda Paullada, secrétaire d'Etat mexicain & la péche,
aprés avoir souhaité la bienvenue aux participants, a souligné qu'il était
essentiel d'encourager 1'industrie de la péche dans les pays en

développement. Il a dit que la pdche était un élément moteur du développement
politique, économique et social des peuples, ainsi qu'un moyen pour les pays
cotiers d'exercer et de renforcer leur souveraineté sur les ressources,de leur
Zone économique exclusive.

26. Il a déclaré que la péche était pour les peuples des pays cdtiers un
remarquable instrument d'équité qui leur permettait d'intervenir tant a
1'échelon national qu'au niveau international et il a ouligné que les accords
conclus & 1'Organisation das Nations Unies au sujet de la Zone économique
exclusive offraient aux pays riverains la possibilité d'exercer et d'affirmer
| N, YT N VP VY W PPV 5 S VIV DTV D OO en SO U e srees




27. Aprés avoir remercié les experts participant & la Réunion, le Secrétaire
d'Ctat a rappelé que le Mexique considérait comme un honneur d'accueillir une
rencontre d'experts venus d’'Amérique latine, d'Afrique, d'Asie et de pays
industrialisés et il a remercié 1'ONUDI et la FARO de l'appui qu'elles avaient
apporté pour la préparation de cette réunion.

Election du Bureau

-

28. M. José Gonzalez Pedrero, secrétaire exécutif de la Commission nationale
consultative mexicaine de la péche, a été élu a l'unanimité président de la
réunion.

29. 1] a été constitué un Comité de rédaction composé de MM. Oscar do Porto
(Argentine), Achmad Farid (Indonésie), Saleh Sadiq Osman (Tanzanie),

Jacques Weber (France) et Ireneusz Wrzesriewski (Pologne). Ultérieurement,
M. Jacques Weber (France) a été élu président du Comité de rédaction.

Adoption de 1'ordre du jour

-

30. La Réunion a ensuite adopté 1'ordre du jour, tel qu'il avait été amendé
(voir Annexe II).

II. RESUﬁE DES DELIBERATIONS

31. Un représentant de 1'ONUDI a fait le point des activités d’'assistance
technique conduites par 1'Organisation en précisant les secteurs dans lesquels
elle fournissait ou pourrait fournir a l'avenir un appui de cette nature.

32. Un autre représentant de 1'ONUDI a exposé les objectifs de la réunion qui
étaient, pour l'essentiel, d'aider 1'Organisation & choisir les questions &
soumettre a la Consultation sur l'industrie de la péche. Il a ensuite précisé
qu'il s'agissait d'une réunion d'experts intervenant a titre personnel et dont
1'opinion n'engageait, par conséquent, ni 1'organisme auquel ils
appartenaient, ni leur gouvernement.

33. Un fonctionnaire de 1'ONUDI a résumé les conclusions et recommandations
formulées au cours des réunions préparatoires régionales pour 1'Afrique et
1'Amérique latine, puis il a présenté le document du Secrétariat intitulé
"Questions qui pourraient étre traitdes lors de la premiére Consultation sur
1'industrie de la péche”. Il a souligné 1l'importante contribution de
1'industrie de la péche au produit national brut, & 1l'emploi et a
1'approvisionnement en produits alimentaires. Il a également rappelé les
importantes répercussions que la création de la Zone économique exclusive
avaient eues dans le secteur de la péche et il a insisté sur le fait que les
pays en ddveloppement avaient réalisé une augmentation considérable de leurs
prises au cours des derniéres années mais qu'il y avait eu en mime temps une
augmentation des prises pour les pays dotés de flottes hauturiéres qui
opéraient auparavant dans les eaux territoriales des pays en développement.
Comme il était indiqué dans le document présenté par le Secrétariat, la petite
péche était loin d'étre négligeable dans bon nombre de pays africains et
asiatiques.

34, Le représentant de 1'ONUDI a ensuite rappelé les principaux problémes qui
se posaient & l'industrie de la pdche dans les pays en développement, en
insistant sur les difficultés rencontrées en ce qui concerne les flottes de
péche, la transformation du poisson et la commercialisation.

| |
.




35. Le Président a ensuite invité les participants & examiner les questions
proposées par 1'ONUDI et approuvées par la réunion pour la conduite de ses
travaux. Aprés avoir exprimé leurs vues quant a l'importance respective des
diverses questions présentdes, les experts ont décidé de modifier 1'intitulé
et la teneur des points 1 et 2 et de supprimer, pour faciliter la téche des
groupes de travail, le point 3 en 1l'incnrporant en partie au point Z.

36. Aprés avoir examiné les questions qui devraient étre traitées lors de la
Consultation, le Président a proposé que le Comité de rédaction rédige un
préambule dans lequel seraient résumées les opinions émises au cours des
débats et qui servirait de base pocur la formulation et le choix des questions.

37. Le Comité Je rédaction a soumis son rapport & la Réunion pléniére pour
examen et amendement.

38. La réunion a approuvé le préambule et les recommandations, tels qu'ils
sont reproduits dans la premiére partie du présent rapport.

39. Aprés s'étre félicité du résultat des travaux, le Directeur du Systéme de
consultations de 1'ONUDI a dit que le choix des questions et de leur
formulation était d'une grande importance pour la Consultation.

III. CLOTURE DE LA REUNION

40. Le Secrétaire a 1l'industrie de la péche, M. Pedro Ojeda Paullada, a
prononcé la cloture de la réunion. Il a félicité les participants de leurs
fructueuses délibérations et des recommandations qu'ils avaient formulées a
1'intention du Secrétariat de 1°ONUDI.

41, Le Président a remercié les experts des efforts qu'ils avaient faits pour
atteindre les objectifs de la réunion; il les a félicités d'avoir examiné les
problémes que connaissait 1'industrie de la péche dans les pays en
développement et d‘étre parvenus a des conclusions unanimes au sujet des
questions & recommander pour examen a la premiére Consultation.

42. M. Saleh Sadiq Osman (Tanzanie) a exprimé sa gratitude au Secrétariat de
1'ONUDI pour avoir organisé la réunion et en avoir assuré le bon déroulement
et il a adressé ses remerciements au Gouvernement mexicain pour avoir
accueilli la réunion et apporté une aide généreuse aux participants.

43. Le Directeur du Systéeme de consultations de 1'ONUDI a, au nom de
1'Organisation, remercif les experts d'avoir participé a la réunion.




Annexe I

LISTE DCS PARTICIPANTS

Argentine ¢
Oscar Ramén do Porto, Corrientes 23-7 - 3°8, 7600 Mar del Plata
Brésil

Francisco Chagas Machado Filho, Planning of Fishing Research,
Av/W3 Norte, quadro 506, Edificio Da Pesca, Brasilia

Chili

César Varela Saéz, Chief, Division of Utilization, Institute of Fisheries
Development (IFOP), Pedro de Valdivia 2633, Casilla 1287, Santiago

Chine

Tong Jing Wen, Deputy Chief, Bureau of Aquatic Products, Ministry of
Agriculture, Husbandry and Fisheries, 31 Min—fFeng Lane, Xidan, Beijing

Cuba
Jorge Juan Terré Diaz, Chief Specialist, Office of International

Relations, Ministry of the Fisheries Industry, Barlovento, Playa Sta. Fs,
La ifabana

France

Jacques Weber, Directeur du Département “Stratégies de développement et
d'aménagement”, Institut francais de recherche pour l'exploitation de la
mer (IFREMCR), 66, avenue d'Iéna, 75116 Paris

-
g

R. Sathiarajan, Dirctor, Integrated fisheries Project, Ministry of
Agriculture, Government of India, 682016 Cochin

Indonésie

Achmad Farid, Head, Fishing Technology Development Centre, DPPI,
P.0. Box 218, Semarang

g

Amadou Koné, Directeur général, Opération péche, Boite postale 134, Mopti

g

roc

Mohammed Rouchdi, Chef, Division de la production halieutique, Ministére
des péches maritimes et de la marine marchande, Rabat




Mexique

Silvia Cruz Ponce, Head, Department of Technical Fisheries Co-operation,
Office of International Fisheries Affairs, Secretariat of Fisheries,
Alvaro Obregén 269, 8° Piso, 06700 Mexico, D.F.

Victor M. Gonzalez Gomez, '.ead, Department of International Fisheries
Organizations and Meetings, Secretariat of Fisheries, Alvaro Obregén 269,
8° Piso, 06700 Mexico, D.f.

José Gonzalez Pedredo, Executive Secretary, National Fisheries
Consultative Commission, Secretariat of Fisheries, Av. Alvaro
Obregon 269, 5° Piso, 06700 Mexico, D.F.

Alonso Ldpez Cruz, Director General, International Fisheries Affairs,

Secretariat of Fi heries, Av. Alvaro Obregdn 269, 8° Piso,
06700 Mexico, D.}.

Lamaso Luna Corona, Director, Multilateral Affairs, Office of
International Fisheries Affairs, Secretariat of Fisheries, Alvaro
Obregén 269, 8° Piso, 06700 Mexico, D.F.

Pérou

Fausto Lazo Galan, Consultant, Ministry of Fishing, Paseo de la
Repiablica 3103, San Isidro, Lima

Pologne

Z.S. Karnicki, Deputy Director, Sea Fisheries Institute, ul.
Zjednoczenia 1, 81-345 Gdynia

Czeslaw Stefaniak, Director, Central Union of Work Co—operatives,
47 Zurawia, 00~-680 Warsaw

Ireneusz Wrzesniewski, Deputy Director, International éo—operation
Department, Ministry of Maritime Economy, 00-950 Warsatus, ul. Hoza 20

République-Unie de Tanzanie

Saleh Sadiq Csman, Director of fisheries, Ministry of Marine, Tourism and
Forestry, P.O. Box 774, Zanzibar

Sénégal
Bernard Codou Dioh, Directeur, Océanographie et péches maritimes,

Secrétariat d'Etat aux ressources animales, 1 rue Joris,
Boite postale 289, Dakar

Union des Républiques socialistes soviétiques

Peeter Tammoja, Chief, Section of the State Planning, Committee of the
Cstonian 3S5R, USSR Tallin Komsumoli Str. 1, 200103 Tallin




Institutions spécialisées et autres organisations
du_systéme des Nations Unies

Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture (FAO)

Yain J.B. Robertson, Senior Fishery Industry Officer, Office of the

Director, Fishery Industries Division, Food and Agriculture Organization,
Room 328, Via delle Terme di Caracalla, 00100 Rome, Italy

Autres organisations intergouvernementales

Latin American Organization of Fisheries Development

Juan José Cardenas Ronco, Executive Director, Av. Aviacion 2555-A,
Urb. San Boria, Apartado Postal 10168, Lima, Peru
Observateurs

lloracio Martin Dorval, Commercial Secretary, Embajada Argentina,
Reforma 300, Desp. 605, Mexico, D.F.

Kulkumut Singhara, Commercial Attaché, Cmbajada de Thailandia, Sierra
Vertientes 1030, Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F.




1. Ouverture de la réunion

Annexe II

ORDRE DU JOUR

2. Election du président et adoption de 1'ordre du jour

3. Présentation du document du Secrétariat sur les questions susceptibles
d'étre examinées & la premiére Consultation sur 1'industrie de la péche

4. Examen des principaux sujets

Premiére guestion : Modernisation des bateaux et engins de péche,

notamment :

a) Bateaux destinés a la petite péche;

b) Navires destinés a la péche industrielle;

c€) Matériel et engins de péche;

d) Installations et services d’'entretien et de
réparation des batiments;

e) Normalisation et amélioration des moteurs de y

petits bateaux de péche.

Deuxiéme guestion : Valorisation des produits de la péche, notamment :

a)
b)
c)

d)

e)
f)

Transformation artisanale;

Transformation industrielle;

Connaissance des techniques de transformation et
choix de celles qui conviennent;

Amélioration et diffusion des techniques de
conservation, notamment des chaines du froid
peu coiuteuses;

Formation de techniciens en réfrigération,
électronique et procédés de transformation;
Mise au point et conditionnement des produits et

contrdle de la qualité.

Troisiéme question :.Commercialisation, notamment :

a) Développement des marchés intérieurs et
extérieurs;
b) Amélioration des circuits et mécanismes de
distribution;
¢) Promotion de la consommation intérieure.
5. "Recommandations quant aux principales questions devant dtre examinées a

la Consultation.

Examen et adoption du rapport de la réunion.




Annexe III

LISTE DES DOCUMENTS

Ordre du jour provisoire

Questions qui pourraient étre traitées lors de la
premiére Consultation sur l'industrie de la péche
Secrétariat de 1'ONUDI

Draft of the expanded Summary of the possible issues
related to the development of the harvesting sector
of the Fisheries Industry

a0

Informe Regional sobre la Industria Pesquera en
Latinoamericana
Oscar Do Porto, consultant de 1°'ONUDI

Le secteur des péches dans les pays d'Afrique
Jacques Weber et Henri Durand, consultants

The Fisheries Industry in selected Asian countries
INFOrISH pour ONUDI

Rapport de la Réunion régionale pour 1'Amérique latine
et les Caraibes
Lima (Pérou), 27-30 mai 1986

Rapport de la Réunion régionale pour 1'Afrique
Dakar (Sénégal), 16-19 septembre 1986
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